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Carta de fecha 25 de marzo de 1985 dirigida al Secretario General 
por el Encargado de Negocios interino de la Misión Permanente de 

Viet Nam ante las Naciones Unidas 

Siguiendo instrucciones de mí Gobierno y en .elaci¿n con mis cartas de 11 y 
13 de marzo de 1985 (A/40/170 y A/40/175, respectivamente), tengo el honor de 
informarle que rechazamos categbricamente las acusaciones calumnioeae y a todas 
luces falsas formuladas por el Representante Permanente de Tailandia ante las 
NaciOnee Unidas en BU carta de fecha 14 de marzo de 1985 (A/40/180-S/17038) y 
reiteradas por Beijíng y por círculos occidentales , como se pone de manifiesta en 
la carta del Representante Permanente de China de ll de marzo de 1985 
(~/40/172-S/17023). 

La realidad ha demostrado en forma patente que es Tailandia quien se ha 
injerido en los asuntos internos de Kampuchea , La05 y Viet Nam y ha violado 5us 

territorios. 

El mundo sabe muy bien que Tailandia est8 aliada con China, y proporciona 
+dlla*~ 3 Igl @!@~i'l~ 30 pu1 put p c utrus :=acc?m;" -w--a .*Ef kiüTlet, óy-üdQndo1üó am 
objeto de minar el resurgimiento del pueblo kampucheano, lo que provoca 
inestabilidad y tensiones constantes en la regí&. 

4 A/40/50 y Corr.1. 
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Al lanzar esa campaha maliciosa, Tailandia y quienes la apoyan intentan 
engafiar a la opinión pública, encubrir la bancarrota de su politica de utilización 
de los reaccionarios khmer para oponerse a los países indochinos, tergiversar las 
manifestaciones de buena voluntad de Viet Nam y crear tensiones y enfrentamientos 
deliberados para minar todo amago de di8logo en la tegi&n. 

La posición de la República Popular de Kampuchea, que comparte cabalmente la 
República Socialista de Viet Nam , es completamente clara, a saber, respetar el 
principio de no injerencia y la soberania y la integridad territorial de Tailandia 
y tratar de establecer relaciones de paz y amistad en la frontera con Tailandia y 
con otros paises vecinos. Esa posición correcta ha sido acogida calurosamente por 
la opinión mundial incluidos diversos circulos en los paises de la Asociación de 
Naciones del Asia Sudoriental. 

Agradeceria a Vuestra Excelencia que hiciera distribuir la presente carta como 
documento oficial de la Asamblea General, en relación con los temas 40, 72, 132 y 
133 de la lista preliminar, y como documento del Consejo de Seguridad. 

(Firmado) LE KIM CHUNG 
Encargado de Negocio5 interino 

--ti-- 


